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ANEXO

Declaracidén de Ginebra para la mujer rural, aprobada por la Reunidn

en la Cumbre sobre el adelanto econdmico_de la mujer. rural

(Ginebra, 25 y 26 de febrero de 1992)

PREAMBULO

1. Nosotras, esposas de Jefes de Estado o de Gobierno de Africa, América,
Asia, Europa y Oceania, nos hemos reunide aqui para expresar nuestra
solidaridad con las mujeres rurales del mundo. Queremos asi sensibilizar a
los 6rganos de decisidén - nacionales, regionales e internacionales - respecto
de la condicién de la mujer rural. Declaramos nuestro compromisc, activo e
indefectible, con la causa del adelanto social y econdmico de la mujer rural
Y, en consecuencia, con la mejora del destino de las familias rurales y la
realizacidn de un desarrollo equitativo y sostenible.

2. Tenemos conciencia de la importancia y el valor de la contribucidn de 1la
mujer rural a la demciracia y al desarrollo socioecondmico. Asimismo tenemos
conciencia de que, en numerosos paises en desarrollo, las mujeres constituyen
mas de la mitad de la poblacidn y entre el 50% y el 70% de la fuerza de
trabajo agricola. Sin su participacidn efectiva, no podria haber democracia
ni desarrollo duraderos. Por lo tanto, es esencial que se reconozcan y
aprecien en su justo valor las miltiples actividades por las cuales la mujer
rural contribuye a la familia, a la democracia y al desarrollo. La
marginalizacidén de la mujer rural se debe a que se ha subestimado su
contribucidén al desarrollo y a que han estado subrepresentadas en los niveles
de decisidn,

3. Estamos convencidas de que la marcha mundial hacia la democracia
permitira no sélo mejorar los comportamientos sociales y politicos para con la
mujer, sino también obtener y aplicar recursos, asi como crear las condiciones
necesarias para que la mujer rural misma se vuelva mas consciente de su propio
valor y de sus derechos. Por ello, nos declaramos resueltas a desempefiar un
papel decisivo en la democratizacidn de nuestros sistemas politicos, desde el
nivel local hasta el nivel nacional.

4. Las mujeres rurales de todo el mundo constituyen una fuerza viva del
desarrollo. Son la pieza clave del progreso econdmico y social. Todas ellas,
sean agricultoras, asalariadas, pequeilas comerciantes, artesanas, pequeilas
empresarias a domicilio o empleadas domésticas, constituyen la fuerza de
trabajo agricola en una extensisima parte del tercer mundo. Producen entre el
35% y el 45% de su producto interno bruto y mucho mas de la mitad de los
alimentos. Sin embargo, mas de 500 millones de mujeres rurales son pobres y
carecen de acceso a los recursos y a los mercados. De hecho, su cantidad se
ha incrementado en un 50% en los ultimos 20 afios y hoy en dia es mayor que el
de los hombres rurales pobres.

5. Entre los factores que han contribuide a agravar la pobreza del tercer
mundo durante los ultimos 10 afios figuran las crisis econdmicas crdénicas
debidas al deterioro de la relacidn de intercambio, al peso de la deuda, a la
mala distribucidn de los gastos publicos, a la huida de los capitales, a los
costos sociales del ajuste, a la inestabilidad politica, a la recesidn del
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mundo desarrollado, a la degradacidén del medio ambiente y a la presion
demografica. Algunos fendmenos han agravado asimismo la pobreza de las
mujeres. El trastorno de las estructuras familiares, en particular. ha
aparejado el aumento de la cantidad de hogares encabezados por una mujer y el
debilitamiento de las estrategias de sobrevivencia de los hogares.
Actualmente, mas de la tercera parte de los hogares rurales de numerosos
paises en desarrollo estdn encabezados por una mujer.

6. La pobreza intensifica las limitaciones que pesan sobre las mujeres que
luci;éa por sobrevivir y lograr la seguridad alimentaria de su familia y de su pais.

7. Si las actividades econdmicas de las mujeres y, en particular, de las mas
desprovistas, no reciben todo el apoyo deseable, la responsabilidad no incumbe
sélo a las mujeres. Se trata de un problema de desarrollo general que es
imperioso y urgente enfrentar, pues la igualdad entre los sexos, la reduccidn
de la pobreza y el desarrollo son indisociables.

8. Hasta el 90% de lns mujeres rurales de los paises en desarrollo dependen
de la tierra para su subsistencia. A ellas incumbe abastecer de agua y lefia a
la familia, asi como la atencidn de la salud. Esas mujeres son las primeras
amenazadas por la degradacidn del medio ambiente y la escasez de los recursos
naturales, cuya utilizacidén duradera no estd ya asegurada. Por ello, es
prioritario concebir estrategias para capacitar a las mujeres rurales para
emplear tecnclogias alternativas destinadas a reemplazar a los combustibles
domésticos tradicionales. Por dltimo, como las mujeres rurales desempefian a
menude un papel de primer ordem en la preservacién de los recursos basicos y
en la vanguardia de los movimientos populares de proteccidén del medio
ambiente, es esencial que sus conocimientos y su experiencia tradicionales en
egsa esfera iluminen las acciones de desarrollo.

9, En la linea de las declaraciones de México y de Copenhague, de las
Estrategias de Nairobi orientadas bacia el futuro para el adelanto de la mujer
y de la Declaracién de Abuja sobre desarrollo con participacion de la
comunidad: el papel de la mujer africana en el decenio de 1990, por un lado,
y, por otro, en la perspectiva de la Cuarta Conferencia Mundial de las
Naciones Unidas sobre la Mujer, que se celebrard en 1995, nosotras, mujeres
del mundo entero, declaramos estar resueltas a semsibilizar a la opinidm
piblica y a movilizar la voluntad politica y los recursos necesarios para
transformar la condicidén de la mujer rural y de su familia, asi como su
calidad de vida.

10. En este espiritu, tomamos nota de los planes de accidn y de las
directrices que varios organismos de las Naciones Unidas y organizaciones no
gubernamentales para el adelanto de la mujer rural han elaborado de acuerdo
con sus respectivos mandates.

11. Es preciso dar un doble impulso al adelanto social y econdémico de la
mujer rural, a la vez en ¢\ plano familiar y en el comunitario. En este
proceso son esenciales la cooperacién y la solidaridad estrechas entre ambos
sexos. Es necesario reforzar esa cooperacién en todos los niveles de las
acciones de desarrollo y asi sensibilizar tanto a la opinidn publica como a
los Sérganos de decisién y ejecucidn respecto de la importancia del papel
miltiple y tan diversificado de la mujer.
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OBJETIVOS

12. En sus estrategias operacionales y sus programas de accidn, gran cantidad
de gobiernos, organizaciones de desarrollio e instituciomes financieras

internaci

onales, cuando abordan el problema de la mujer, no ponen un aceato

particular en el de la mujer rural. Los exhortamos a que, en sus estrategias
Y acciones futuras, asignen una importancia prioritaria a la condicidn de las
mujeres rurales, especialmente a la de las mas pobres, y a que se fijen los
cbjetivos siguientes:

i)

[8
[
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iv)

v)

vi)

Movilizar las voluntades politicas, nacionales e internacionales,
segun una dptica que considere a la mujer rural como participante y
beneficiaria directa de todas las politicas y de todos los programas
Y proyectos de desarrollo.

Asegurarse de que en todas las politicas y todos los programas
intersectoriales se tengan en cuenta las necesidades econdémicas y de
bienestar de las mujeres, poniendo en evidencia su papel en las
actividades domésticas, productivas y comunitarias, en la concepcién
de las acciones de desarrollo y en un reparto apropiado de los
recursos.

Mejorar el acceso de la mujer a los recursos gracias & nuevos
mecanismos de interveacidn que aseguren que entre ambos sexos haya un
reparto mas equitativo de la tierra, del trabajo, del capital, de la
tecnologia, de los servicios sociales Yy de la infraestructura.

Lanzar las iniciativas indispensables para mejorar la capacidad
productiva tanto de los hombres como de las mujeres, y al mismo
tiempo prestar una atencidn particular a las mujeres de los hogares
mas necesitados del medio rural, a los hogares encabezados por una
mujer, a las jovenes rurales, a las minusvalidas, a las migrantes y a
las mujeres desplazadas.

Promover la seqguridad alimentaria familiar Y nacional apoyando a las
mujeres en su papel decisivo en materia de produccion de alimentos y
generacidn de ingresos.

Aliviar la pesada carga de trabajo de las mujeres que a r.anudo deben
consagrar numerosas horas cada dia, al abastecimiento de «smbustible
Y agua para su familia, a la produccidén y la elaboracidn ¢e los
alimentos, al mantenimiento de sus hogares, a la atencidn de los
nifiog, asi como a ganar el dinero indispensable para permitir la
subsistencia de¢ su familia.

Mejorar el estado de salud y la nutricidén de las madres y de sus
hijos y, de tal modo, la calidad de vida de la familia.

Reformar los sistemas de informacidn, de comunicacidn y de educacidn
de manera que respondan a las necesidades especificas de las mujeres
rurales, y al mismo tiempo preserven y desarrollen su identidad
cultural.

/...
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Optimizar el papel de la mujer rural ccmo agente del cambie y crear
las condiciones necesarias para su plena ciudadania econdmica,
politica y social.

Crear para la mujer rural posibilidades de acceso a puestos de
responsabilidad en el proceso de decisidn.

Promover, fortalecer y multiplicar las organizaciones de mujeres
rurales para facilitarles el acceso a los 6rganos de decisidn en
todos los niveles.

Desarrcllar entre los hombres y mujeres de las regiones rurales una
asociacidn constructiva fundada sobre la movilizacidn social y una
mejor comprensidn de los papeles y las necesidades econdmicas
maltiples de las mujeres.

leos
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ESTRATEGIAS

13. Preocupadas por ver que en el mundo entero se realicen progresos
tangibles en el adelanto econémico de la mujer rural y se mejore el bienestar
de sus familias - en particular las mads desposeidas - definimos y propugnamos
las estrategias que se exponen a continuacidn, haciendo hincapié en el hecho
de que no podrian realizarse sino con un compromiso politico total.

i) Los gobiernos, las instituciones nacionales, las organizaciones no
gubernamentales, los organismos del sector privado, los organismos de
las Naciones Unidas y los demas donantes de fondos deberian dedicar
mas recursos para hacer efectivo el adelanto ecomdmico y social de la
mujer rural,

Deberia invitarse a las mujeres rurales a participar en la
formulacidn de los planes y las politicas de desarrollo que afecten
su bienestar. Los equipos encargados de la concepcidn de proyectos
deberian incluir a representantes de las mujeres rurales a fin de
asegurar que se beneficien egquitativamente del desarrollo.

s
e
g

Habria que introducir innovaciones o reformas legislativas e
institucionales para garantizar a las mujeres un acceso equitativo en
materia de sucesién, matrimonio, divorcio y tutela de los hijosk.
Igualmente habria que adoptar las medidas legislativas necesarias
para proteger a la mujer contra la explotacidén en los mercados de
mano de obra, capital y productos. Debe garantizirsele el respeto
del principio "igual salario por trabajo igual”.

o
[
[
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iv) Habria que instituir mecanismos con suficiente financiacidn para que
puedan asegurar, por una parte, la capacitacidén de los encargados de
la formulacion de politicas, los practicantes del desarrollo y los
trabajadores sobre el terreno en el andlisis de las conductas
diferenciado por sexo y, por otra parte, la reunidn y el andlisis de
datos en los planos local, nacional, y regional. Estos datos al
informar a los encargados de la formulacidn de politicas y de la
concepcidn de proyectos sobre la condicién socioecondémica de la mujer
rural, permitirdn orientar las medidas de desarrollo a los grupos
desfavorecidos, asi como elaborar los indicadores necesarios para la
vigilancia y evaluacién de proyectos. En efecto, existen pocos datos
desglosados por sexo o nivel de ingresos que puedan dar cuenta de la
importancia econdmica y social del trabajo de la mujer rural. Cuando
dichos datos existen, rara vez aparecen em las estadisticas oficiales
utilizadas para formular politicas o elaborar programas, lo que
obedece en gran parte a una estimacidn inexacta del valor econdémico
de una importante parte del trabajo realizado por la mujer.

* Con el debido respeto a los diferentes sistemas legislativos vigentes.

/...
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Habria que instituir mecanismos andlogos destinados a informar a las
mujeres rurales sobre diversos temas que guardan relacidén con sus
necesidades y sus dificultades. Es preciso que todas las mujeres
puedan temer acceso a la informacidn relativa a las esferas que les
resultan ée mayor 1mportanc1a y conocer sus derechos, asi como los
recursos, la tecnologia, la produccion, los servicios sociales, las
oportunidades de mercado y los créditos de que puedan disponer.
Asimismo, las mujeres deberian poder beneficiarse de capacitacidn en
tédcnicas de comunicaciones que les permitieran producir y divulgar
por si mismas los materiales de informacidn que les son necesarios.
Los medios de informacidén social (prensa, radio, televisidn,

cine, etc.) deberian dedicar parte de su espacio y su tiempo a
articulos, programas, peliculas, etc., destinados a la mujer rural y
que le permitan al mismo tiempc expresar sus puntos de vista.

Habria que revisar las legislaciones sobre bienes raices existentes
de manera gue las mujeres rurales no se vean sujetas a discriminacidn
en el acceso a la tierra. Habria que crear instituciornes encargadas
de promover una distribucidén mds equitativa de la tieyra,
garantizando al mismo tiempo el acceso de las mujeres a tierras de
buena calidad. Los programas de reforma agraria o asentamiento
agricola deberian centrarse en las mujeres y los titulos de propiedad
deberian inscribirse tanto en nombre de las mujeres inquilinas como
en el de los hombres. También deberian crearse mecanismos destinados
a reducir el peligro de que las mujeres se vean desprovistas de
tierra en caso de divorcio, separacidén o viudez. Habria que
movilizar los apoyos necesarios para proteger las tierras,
particulares o comunales, asi como los recursos naturales contra la
degradacién del medio ambiente.

Deberian fortalecerse todas las actuaciones publicas y 1los recursos
necesarios para promover el trabajo por cuenta propia de la mujer
fuera de las labores agricolas y facilitar su acceso a las
microempresas. Habria quu crear una red de empresas dirigidas por
mujeres rurales para facilitarles el acceso a los mercados y la
comercializacidén en gran escala.

Habria que mejorar el acceso de la mujer a los créditos y los
servicios financieros, sobre la base de igualdad entre sexos,
alentando 2 las instituciones financieras a crear nuevos .
procedimientos que permitan llegar a los beneficiarios de las zcnas
rurales y estimular la creacién de grupos comunitarios encargados de
constituir una estructura local destinada a mejorar el acceso de la
mujer rural a la informacidn, la capacitacidn y las garantias que le
faciliten la obtencidén de créditos.

Las instituciones nacionales, regionales e intermacionales de
investigacién deberian reorientar sus programas a los problemas de la
mujer rural, en particular en el sector tecnoldgico dedicado a las
fuentes de energia alternativas, el mejoramiento de la productividad
y los métodos para economizar tiempo que puedan beneficiar a la
mujer, teniendo en cuenta en todo caso las necesidades de salud y de

/-o.
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x)

xi)

xv)

seguridad. Las mujeres rurales también deberian tener pleno acceso a
las instituciones y las tecnologias modernas. Habria que otorgar
prioridad al desarrollo de la infraestructura a fin de mejorar el
acceso de las mujeres al agua, los combustibles y los servicios de
salud, ensefianza y extensidn.

Las mujeres rurales tienen amplios conocimientos de los cultivos
alimenticios, las plantas, los animales, los métodos de cultivo y los
ecosistemas locales. Por consiguiente, ellas deberian participar en
los analisis relativos a las tecnologias y demds recursos que les
sean necesarios. Habria que reorientar los sistemas de extensidn
agricola para que les permitan difundir tecnologias apropiadas para
las mujeres. A fin de aumentar la eficacia de los servicios de
extensidn, la capacitacidn impartida a los futuros trabajadores de
extension deberiz semsibilizarlos sobre las cuestiones de igualdad
entre sexos. Deberia aumentarse el nimero de trabajadores de
extension, particularmente mediante la formacién de mujeres locales
en extensidn agricola. Los trabajadores de extensidn agricola
deberian dirigirse a las mujeres en un lenguaje que les sea
comprensible y fortalecer los vinculos ya existentes entre
investigadores, campesinas y trabajadores de extensidn.,

Habria que fortalecer las instituciones de ensefianza y de
alfabetizacion funcional para mujeres y hacer mas facil el acceso a
éstas a las mujeres que viven en el campo. La capacitacién impartida
de esta forma deberia dedicar parte suficiente a las técnicas
agricolas apropiadas y a la ordenacidn de los recursos naturales. En
la formacién de instructores deberia otorgarse prioridad a las
mujeres.

Habria que crear las condiciones necesarias para que las nifias y las
jévenes de las zomas rurales reciban cuando menos ensefianza primaria
y secundaria, asi como formacidén profesional, enseiflanza sanitaria b4
otras formas de apoyo que les permitan mejorar su calidad de vida.

Las mujeres rurales, en particular las provenientes de hogares
desfavorecidos, deberian integrarse a programas de capacitacidam 4
enseflanza no académica de todo tipo y beneficiarse en forma
preferencial de la concesidén de pecas de estudio y perfeccionamiento.

Habria que sensibilizar a los padres y a los dirigentes de las
comunidades sobre la importancia de desalentar los matrimonics de
nifios a fin de dar igual oportunidad a los nifios y a las nifias en
materia de enseflanza y capacitacidn.

Habria que asignar recursos suficientes al funcionamiento y el
perfeccionamiento de los servicios sociales en la esfera de la
ensefianza, la salud, la planificacidén de la familia, la nutricidn ¥
el esparcimiento. Todos estos son fundamentales para el bienestar de
las familias rurales y contribuyen a la capacidad productiva de los
hombres y las mujeres de las zonas rurales.
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EJECUCION Y MEDIDAS COMPLEMENTARIAS

14. Los objetivos de la presente Declaracidn no podrdn realizarse a menos
que se ejecuten y se complementen las estrategias esbozadas anteriormente.
Con este objeto:

i) Acogemos con satisfaccidn el hecho de que numerosos organismos de las
Naciones Unidas hayan establecido principios y directrices sobre la
forma de abocarse a las necesidades de la mujer rural., Instamos a
que se revisen esas directrices de manera apropiada en reconocimiento
de las preocupaciones que hemos expresado en la presente Declaracidn.

(™9
e
A

Pedimos a todos los gobiernos que se empefien en lo posible en
formular planes de accidn concretos para el adelanto de la mujer
rural, que comprendan la definicidn de politicas, proyectos y
programas. Esos planes de accidn deberian incluir una evaluacidn
pormenorizada de los recursos necesarios y precisar las funciones
respectivas de las diversas instituciones en la movilizacidn de
recurses, la ejecucidén de programas, la vigilancia y la evaluacidn.

iii) Instamos a las comisiones econdmicas regionales de las Naciones
Unidas a que prestan asistencia a los gobiernos en la movilizacidn de
los recursos de asistencia técnica y financiera, faciliten los
intercambios de experiencia entre paises o proyectos y establezcan un
mecanismo regional para la vigilancia de la ejecucidén de la presente
Declaracidn.

iv) 1Instamos a los organismos de financiacidn multilaterales y
bilaterales, asi como a las organizaciones no gubernamentales, a que
aumenten de manera apreciable los recursos que dedican a los
proyectos y programas que tengan plenamente en cuenta las necesidades
concretas y particulares de las mujeres, en particular en las
regiones rurales. Asimismo, instamos a todos los organismos de
financiacion y asistencia técnica a procurar que los proyectos a los
que prestan apoyo se aboquen cada vez mas a los problemas de la
pobreza y la igualdad entre sexos. También los instamos a asegurarse
que los sistemas de vigilarcia de proyectos, asi como sus objetivos y
su realizacidn, contengan datos desglosados por sexo y nivel de
ingresos. Todos los organismos dedicados a la alimentacidn, todas
las instituciones financieras internacionales y demds entidades
intergubernamentales deberian tratar de reforzar los mecanismos que
les permitan coordinar mejor sus actividades a fin de aplicar las
recomendaciones de la presente Declaracidn.

v) Hacemos un llamamiento a todos los gobiernos que ya hayan firmado y
ratificado la Convencidén sobre la eliminacidén de todas las formas de
discriminacién ‘tontra“la mujer, al igual que. las, demas resoluciones
de las Naciones Unidas relativas a la mujer rural,.a que las apliquen
en su totalidad, e instamos a los goblernos que aun no lo hayan hecho
a que ratxfxquen la Convencidn. ~

e ne
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vi)

ix)

Hacemos un llamamiento a todos los gobzernos Y organismos regionales
e internacionales a que, con ocasidén de la Cuarta Conferencia Mundial
sobre la Mujer, que se ha de celebrar en 1995, informen sobre los
progresos cuantificables logrados duraante la ejecucidn de las
politicas y los programas que tengan efectos positivos apreciabies
sobre la condicidén econdmica y social de las mujeres rurales y de sus
familias.

Recordamos que, en el contexto de la cooperacidn internacional
(relac;ones Norte-Sur y Sur-Sur), las mujeres rurales de nuestros
paises constituyen una poderosa fuerza politica. Esta fuerza puede
utilizarse para fortalecer y comsolidar la cooperacién internacional
en todas sus formas. Consideramos que la iniciativa de la presente
Reunidn en la Cumbre es una etapa en el establecimiento de vinculos
entre las mujeres rurales en todos los continentes Y Que esta
contribucidn a una nueva forma de cooperacidén internacional tendra
efectos considerables sobre el desarrollo, la paz y la armonia en el
mundo. Hacemos un llamamiento a la comunidad internacional a que
preste apoyo a esta iniciativa, segun se pididé en la resolucién
1991/64 del Consejo Econdmico y Social, de 26 de julio de 1991, que
refleja el espiritu y el tenor de la presente declaracidn en las
politicas y los programas en todos los planos.

Afirmamos nuestro compromiso indefectible al servicio de las
aspiraciones de la mujer rural segin se refleja en la presente
Declaraclon. Durante los afios venideros segquiremos esforziandonos en
comin en movilizar los recursos politicos y financiercs que permitan
establecer los procedimientos permanentes necesarios para la
aplicacién de la Declaracidn en los planos nacional, regional y
mundial,

Finalmente, decidimos por la presente establecer a nivel mundial un
comité de representantes de esposas de Jefes de Estado y de Gobierno
1ntegrado por tres miembros de cada continente. Este grupo se
reunirda bienalmente para examinar los progresos realizados y para
prestar apoyo a las iniciativas nacionales y regionales en favor del
adelanto de la mujer rural.






